TURISTICKA ZAJEDNICA
GRADA DELNICA
Lujzinska cesta 47, 51300
Delnice
tel/fax 051/812-156,
tel. 811-174,811-181
e-mail:
tz-grada-delnica@ri.t-com.hr
web: www.tz-delnice.hr

SMJESTAJ | PREHRANA:

* Hotel ,Mance“, Brod na Kupi,

tel. 837-360, fax. 837-164, www.cemaboy.tk
* Hotel ,Risnjak“, Delnice,

tel. 508-160, 508-180, fax. 508-170,
www.hotel-risnjak.hr

¢ Pansion ,Lovacki dom*, Delnice,

tel. 812-440, fax. 812-019,
www.lovacki.com

* Pansion Nacionalnog parka ,Risnjak*“
Crni Lug, tel. 836-133, fax. 836-116,
www.risnjak.hr

* Planinski centar ,Petehovac“, Delnice,
tel. 814-901, fax. 814-902,
www.petehovac.com

¢ Caffe-bar i sobe ,Centar“, Delnice,

tel. 812-972, mob. 098/232-875,
www.centar-delnice.hr

¢ Sotlar“ d.o.o., sobe ,Americano®,
Delnice, tel. 811-320

PREHRANA:

¢ Bistro ,AM*, Delnice,

Starceviceva 2, tel.812-310

* Bistro ,Start“, Delnice,

Skolska 9, tel. 811-005

 Bistro ,Pause“ (i kombi prijevoz), Delnice,
Jeladiceva 27, tel. 812-126

 Bistro ,Pleter“, Delnice, Radiceva 1,
tel. 814-235, mob.091/59-89-014

¢ Buffet ,Lovacka kuca Polane“ (i Taxi
sluzba), Polane, mob. 099/410-06-32,
098/168-26-75

» Buffet ,Scorpion”, Delnice,

Supilova 67, tel. 812-662

s Bistro ,Tron“, M. B. M. SKRAD D.0.0.
Delnice, Supilova 45, tel: 051 508 284

¢ Objekt brze prehrane ,Pizza cut-Tvitic*,
Delnice, Supilova 48, tel. 811-064

* Objekt brze prehrane ,Rasta“,

Brod na Kupi, Zrinska 12

REKREACLJA:

¢ Goranski sportski centar ,Runolist®,
Delnice (Dom Sportova, bazen, teniski
tereni, klizaliste), tel/fax 812-488, tel. 811-
022, mob. 098/305 815,
www.gsc-runolist.hr

¢ Hotel ,Risnjak“

(fitness, tehno-gym sprave), Delnice

¢ .Kanu lvancica“ d. o. o.

(kanuing, rafting),
www.gorskikotar.com/kanu

» Foris adventures travel“

(rafting, biking),

tel. 837-139, mob. 098/607-440,
e-mail: foris@foris-adventures.com ,
www.rafting.com.hr/foris_hrv

¢ ,Rasta“

(kanuing, objekt brze prehrane), Brod na
Kupi, tel. 837-132, mob. 098/170-81-95
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ani su u kojima uz ljeto na nasa vrata

kucaju prazni¢no-blagdanji trenuci

vazni kako za lokalnu tako i za Siru
domovinsku sredinu. Ovogodi$nji Dan Grada i
Dan Zupe sv. lvana Krstitelja poseban su
trenutak iz viSe razloga. Ponajprije, Sto ste na
nedavnim svibanjsko-lipanjskim lokalnim
izborima izrazili svoju volju za promjenama, te
ste time - kao i mnogi u Hrvatskoj - izabrali
novu izvrSnu vlast, gradonacelnika i njegovu
zamjenicu te uz njih i nove vije¢nike kao
prenosnike vase volje na odlucivanje Gradskog
vijeca.

Time ste svojim izborom i darovanim
povjerenjem svoju sudbinu, kao i sudbinu
mjesta svoga Zivljenja, ,dali u ruke“ ljudima
koji su pod geslom ,Volimo Delnice izrazili
svoju beskompromisnu Zelju da sve svoje
znanje,sposobnost, vrijeme i umjeSnost
ugraduju u napredak svoga Grada, te da mu
sluZe na najbolji moguci nacin. S obzirom da
smo mi jedan tim, tj. da smo tim za bolji Zivot
svih nas, jedina nasa politicka boja i opcija jesu
od dobrog za drusStvo napraviti joS bolje za
svakog pojedinca u tom drustvu. S obzirom da
ste nas kao takve upoznali i podrzali -
zahvaljujem Vam na ulozenom predizbornom i
izbornom trudu. | na tome $to ¢ete nam i dalje
biti podrska!

Druga posebnost Dana Grada i Zupe
Delnica jest potreba da se,kao na svakom
medasu, kratko osvrnemo kako na ono najbolje
dosadasnje tako i ono nedosegnuto. S obzirom
da sam na ovoj vaznoj €elnoj funkciji naSega
Grada kratko vrijeme ne bih se osvrtao na ono
iza nas: pored svega i zato Sto mi, moj tim
naime,nismo participirali u obnasanju vlasti pa
za sad nemamo ni opterecenja kako je ona
radila. Uostalom, na uspjesSnost dojucerasnjeg
puta viSe nitko ne moZe utjecati niti bilo Sto
promijeniti. Umjesto toga,samo bih, dakle,

istaknuo da mi tek sada moZemo mijenjati,
utjecati, ulagati u drugaciju buduénost,
buduénost na dionici puta koju smo Ml
preuzeli. Prihvaéajuéi se te velike i ¢asne
duZnosti i odgovornosti sluZenja zajednici, bez
obzira na svu bremenitost meduodnosa i
problema pri tom, upitnost nasih zalaganja je
proporcionalna €injenici da svi vi zasluzujete
da se borimo, da u€inimo sve Sto je potrebno da
ovaj Grad postane mjesto dostojno nasih i
Zivota naSe djece i unucadi. Da bude Grad
izvjesnosti svih generacija, a ne odlazecih i
umiruéih svjetala daleko na domaku
buduénosti!

Kao odgovoran covjek s izviesnim radnim i
Zivotnim iskustvom, kao jedan od ovdasnjih
ljudi koji se istestirao na spomenutim
podrucjima unutar veée gradske zajednice,
svjestan sam da taj zadatak nece biti lagan,tj.
nece biti ostvariv u kratkom vremenu,
ponajmanje ,preko noéi“. A upravo teZeéi ka
tome, stvarat ¢u klimu dobre volje, Siroke
spremnosti na suradnju, opée motiviranosti.
Svi mi, svojim éemo radom i zalaganjem
pokusati dokazati da je moguce stvarati jace
temelje sutrasnjice koja nakon toga mora doci:
bezvladajucih i opozicije, bez veéine i manjine,
bez svada i iskljucivosti, i bez drugih podjela!
Koalirajuéi na programima koji ¢e biti
podredeni opéem dobru zajednice, svim
Ziteljima Grada, a ne tek neke interesne
skupine. Cinit éu to u uvjerenju da to od mene,
od nas ocekujete Vi nasi biraci, svi Vi koji ste
svojim glasovima dali povjerenje makar samo
jednom vijeéniku, kao i Vi koji ste se ve¢inom
odlucilizanekog drugoga.

Radi svih njih, radi svih Vas, uéinit ¢u sve da
novi saziv Gradskog vijeéa bude mjesto
uzajamnog uvaZavanja, poStovanja, mjesto
dostojanstva i digniteta ovoga Grada, mjesto
gdje ée se u demokratskoj proceduri i

Sretno

SYima,

drage
sugradanke
i sugradani!

pozitivnom ozracju donositi argumentirane,
opravdane, odrZive i ostvarive odluke u interesu
svih gradana!

Trece i vrlo bitno Sto Vam Zelim staviti na
srce ovih lipanjskih dana 2013.godine jest
¢injenica da se kao dio hrvatskog domovinskog
prostora uskoro prikljucujemo na tijelo
Europske unije. Na zavrSetku toga dugog i
mukotrpnog puta, kojeg smo prevaljivali ne bez
teskoca svake vrste, prve sekunde mjeseca
srpnja oznacit ¢e njegov kraj ali i novi pocetak.
Za nas ce taj povijesni dogadaj biti posebno
znacajan i po tome Sto Ce rijeka Kupa konacno
dobiti (da li dobiti ili vratiti?) jedan predznak,
predznak spajanja. To znaci da ¢e zauvijek
samo spajati dvije prijateljske strane, dvije
obale i sve ljude, kao Sto je to kroz povijest
uvijek i €inila bez obzira na politicke ili ma koje
druge nametnute okvire i obrasce.

Eto, zhog svega toga lijepoga iz zajednicke
nam proSlosti, koja nije uvijek mazila ni jednu ni
drugu stranu, bit ¢ée mi velika Cast i izuzetno
zadovoljstvo stisnuti ruku prijateljstva i
dobrodoslice dragim susjedima za joS bolju i
sretniju buduénost koju éemo, siguran sam, u
mnogim dijelovima graditizajedno!

Zbog svega spomenutog, svim Ziteljima
administrativnog korpusa Grada Delnica u ovoj
prvoj praznicno-blagdanjoj beséjdi, cestitam
Dan Grada i Dan Zupe sv. Ivana Krstitelja.
Saljem svima najljepse Zelje u nadi da ée ih -
kao i sve nas - uvijek i stalno, u bitkama za
bogatiji i sretniji nas zaviGajni prostor, krijepiti
obilje zdravlja. Pred polazak u nove zore Zivota
izraZavam svima i zahvalnost za to éete me
poslusati, suradivati i slijediti u ostvarivanju
svegazacrtanogzanaSe zajednicko dobro!

Vas susjed, prijatelj, sugradanini
gradonacelnik Ivica KneZevi¢
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Goran Pernjak
Nezavisna lista Ivice KneZevica
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Daniel Kezele
Nezavisna lista Ivice KneZevica

Zeljko Pjevac
Nezavisna lista Ivice KneZevica

Boris Lozer Nada Glad

Nezavisna lista Ivice KneZevikca

Mladen Mauhar
Nezavisna lista Ivice KneZevica HDZ HDZ

Davorin Klobucar Marijan PleSe Maja Kezele Josip Gasparac
HDZ PGS PGS PGS

Alen Janjusevié
SDP SDP HCSP

Drazen Magdic¢
Hrvatski Laburisti

Jelena Pavié Mamula Ivan Topi¢
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Temeljem Odluke Gradskoga vije¢a od 14. oZujka 2013. godine ovogodisnja Javna priznanja

Grada Delnica jesu

emitiranja

zapisa goranskih narjecja, obi€aja i Zivotnih situacija uopce.

Godisnja nagrada Grada Delnicavu 2013. godini Davoru Grguriéu -
uredniku radijske emisije ,radio Z'rjoafka“ za desetljece uspjeSnog

Predlagatelj Etno udruga Prepelin'c navodi zasluge Davora Grguric¢a za

uredivanje i vodenje radijske emisije koja je 22. prosinca 2012. godine
proslavila punih 10 godina neprestanog tjiednog emitiranja. Navedena
emisija doZivjela je 610 epizoda, snimljeno je viSe od 300 sugovornika s
podrudja cijelog Gorskog kotara Sto €ini izuzetno vrijednu zbirku tonskih

riders“ za 10 godina uspjesSnog rada i postojanja

slavi 10 godina uspjesSnog rada i postojanja. Do sada su

Povelje Grada Delnica u 2013. godini Moto klubu ,Mountain

Predlagatelj, gradonacelnik Grada Delnica navodi da je MK
Mountain riders osnovan 26. travnja 2003. godine i ove godine

organizirali 9 ljetnih moto susreta u trajanju od 3 danai 3 zimska
jednodnevna susreta. Klub je sudjelovao na 10-ak dobrovolj
davanja krvi, akcijama i predavanjima o sigurnosti u prometu te

brojnim ekoloSkim i ostalim druStvenim i humanitarnim akcijama.

nih

Zahvalnice koje dodjeljuje gradonacelnik Grada Delnica Ivica Knezevic, dipl.iur.

Nevenki Petranovi¢ - za doprinos u kulturnom i humanitarnom djelovanju u Gradu Delnicama
Zvonimiru Imgrundu - za doprinos u razvoju srednjoskolskog odgoja i obrazovanja

DusSanki Crnkovi¢ - za volonterski rad u HiSi Racki

Mariji Racki - Trgovina ,Marica“ - za viSegodisSnje uspjesSno poslovanje trgovine u Brodu na Kupi

15. lipnja 2013. u14,00h Dolazak gostiju iz Gornje Jelenske
ul6,00 h Prijateljska nogometna utakmica
HNK Goranin — NK Jelengrad
21.lipnja 2013. w12,00h u Radnickom domu u Svecanasjednica Gradskoga vijeca
Delnicama
Dodjela Javnih priznanja Grada
Delnica za 2013. godinu
izloZba pejzainih fotografija : Foto
dorucak snjeZnog ambijenta Delnica
ul7,00h Ispred zgrade Gradske uprave | Akcija Volim hodanje
u 20,00 h U Sjenici u Parku Kralja izloiba fotografija pod lampionima
Tomislava AVFK ividecprojekcija 3 kratka
filma
22. lipnja 2013. u 10,00 h Nagradskome trgu XIX. Goranski oldtimer rally

cjelodnevno

U Parku Kralja Tomislava

izloZba malih Zivotinja— Drustvo
Pajdas

ul7,00h Nagradskome trgu Kulturnoc-umjetnicki program
povodom Dana Grada
u19,00h U crkvi Sv. Josipa u Lu€icama Kencert duhovne glazbe mjeSovitog

zbora Mater Libertatis iz Zagreba

23. lipnja 2013.

cjelodnevno

U Parku Kralja Tomislava

izlozba malih Zivotinja— Drustvo
Pajdas

u21,00h Planinski centar Petehovac Paljenje Ivanjskog krijesa
24, lipnja 2013. uv11,00h U crkvi Sv. Ivana Krstitelja Sveta misa povodom Dana Zupe i
Dana Grada
uls,00h Ispred Hide Racki Tradicijska smotra lvanjske kresnice

25. lipnja 2013,

Budnica Gradske limene glazbe
povodom Dana driavnosti RH

IZDAVAGC: Grad Delnice

GLAVNI UREDNIK: Zamjenica gradonacelnika Katarina Mihel¢ic¢
UREDNICKI ODBOR: Martina Petranovic, Visnja Bolf, Katarina Mihel¢ié¢

FOTOGRAFUJE: Z.Lalos$, V. Bolf, M. Krmpotié

GRAFICKA PRIPREMA: Magdalena Delnice; Tisak KerschOffset Zagreb
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Natjecanje europskih
sumara u nordijskom
skijanju

ve je zapocelo davne 1969. godine u

Njemackoj. Otada se Sumari svake

godine okupljaju na Europskom
prvenstvu Sumara u nordijskom tréanju i
biatlonu (EFNS). Na terenima prekrasne
Vrbovske poljane u podnozju Bjelolasice u
popularmim nordijskim disciplinama okuSalo
se viSe od 600 natjecatelja iz 20 europskih
zemalja, bodreni od svojih prijatelja, gostiju i
domacih posjetitelja. Organizatori su Hrvatske
Sume i Hrvatsko Sumarsko drustvo, a susret je
bio odrzan od 17. do 24. veljace 2013. u
Delnicama i Mrkoplju pod visokim pokro-
viteljstvom Vlade RH. Sudionici su se natjecali
pojedinacno i Stafetno, a kategorije su
podijeljene po dobi.

EFNS je pravi primjer odrzivog Zivljenja i
pazljivog odnosa prema prirodi, a sve u duhu
prijateljstva i zdravog suparniStva europskih
nacija. Najzorniji primjer je bila obitelj iz
Slovenije Cije su Cetiri generacije sudjelovale
na natjecanju. Iz te obitelji bili su i najmladi i
najstariji sudionik, djevojcica od 6 godina i
njezin pradjed kojiima 86 godina.

Infrastruktura

ORganizacijom ove priredbe, istaknuo je
na tiskovnoj konferenciji Ivan IStuk, ¢lan
Uprave Hrvatskih Suma, ovo drZavno poduzece
daje svoj doprinos razvoju nordijskog skijanja i
biatlona, ali i turizma u ovom dijelu Hrvatske:
»Sudionici su popunili sve smjeStajne
kapacitete Gorskog kotara, adioih jeboravioi
u opatijskom hotelu Millenij. Vierujem da ée
nakon tih pet dana boravka u Hrvatskoj svi
sudionici imati pozitivne dojmove te poZeljeti
iznova do¢i u Hrvatsku i Gorski kotar«, rekao je

| I
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IStuk, dodavsi kako su troSkovi Hrvatskih Suma
vezanih uz pripremu terena i organizaciju
natjecanja 1,6 mlijuna kuna, pri ¢emu ée se dio
vratiti kroz naplatu startnine i donacije
sponzora, a trajna ée korist biti sportska
infrastruktura koja naVrbovskoj poljani ostajei
nakon zavrSetka natjecanja.

Dobra suradnja

Direktor delnicke podruznice Uprave Suma

Srecko Petranovi¢ zahvalio je na pomo¢i pri
sufinanciranju dijela prijevoza natjecetalja
Primorsko-goranskoj Zupaniji, istaknuo dobru
suradnju s lokalnim samoupravama u
Delnicama i Mrkoplju pri organizaciji ovog
natjecanja. Petranovi¢ je posebno pohvalio
rad na tehnickoj pripremi terena o ¢emu je
brinuo Denis Stimac koji je potom pojasnio
kako su radovi pripreme Vrbovske poljane
tijekom proSle godine ukljucivali rekonstru-
kciju skijaSko-trkackih staza, izgradnju
sreliSta, uredenje startno-ciljnog, logistickog i
prostoraza gledatelje.
"Sama natjecanja odvijat ¢e se na dvije kruZzne
staze, jednoj od 2,5 km i drugoj od 5 km. Cilj
nam je da budemo S$to bolji doma¢ini, a
pokuSat ¢emo i na sportskom polju biti Sto
kvalitetniji pri cemu ¢e boje reprezentacije
Hrvatske braniti dvadesetak natjecatelja. Ovo
je prvi put da je Hrvatska domaéin ovom
velikom medunarodnom natjecanju, a nadam
se da nije i zadnji, tim viSe Sto nakon uredenja
Vrbovske poljane imamo lokaciju na kojoj je
mogucée odrZavati ovako zahtjevna natje-
canja«, rekao je Stimac.

Treci motobikerski
Winter Party

vremenskih prilika i velikih koli€ina snijega,

Iako je, ponajprije zbog zbilja loSih
broj posijetitelja tradicionalnog, ve¢ treceg

IR

po redu delnickog motobikerskog Winter
Partyja, bio maniji no prethodnih godina, dobre
zabave i druzenja nije nedostajalo. U
Radnickom domu Delnice okupili su se ¢lanovi
26 moto klubova klubovaiz Hrvatske, Slovenije
te BiH, a cjelovecernji program poceo je picem
dobrodoSlice nakon cega je uslijedila
raznovrsna ponuda pica i hrane, nastup rock
benda Full Monty iz Karlovca, striptiz i zabava
do jutarnjih sati. Uz rockersko druzenje bikeri
su i ovom prigodom Koristili i ostalu turisticku
ponudu Delnica (sanjkanje, klizanje,
skijanje...) pa organizatori, decki iz delnickog
Moto kluba Mountain riders i ovog puta

zasluZuju sve pohvale za organizaciju.

Natjecanje u trcanju na
krpljama

edesetak natjecatelja, sudionika prve-

nstva Hrvatske u tréanju na krpljama i

skijaSkom tréanju za osobe s
intelektualnim poteSkoéama nisu mogli
odabrati bolje vrijeme za svoje natjecanje u
Delnicama. Naime, nakon jedne od najjacih
snjeznih oluja u posljednjih pola stoljeca,
Delnice su toga dana veé od prijepodnevnih
sati plivale u suncem obasjanoj bjelini pa su se
natjecatelji iz raznih dijelova Hrvatske
(Dubrovnik, Split, Vrlika, Pula, Zagreb,
Zapresié, Ozalj, Rijeka...) mogli pripremiti za
utrke 100 metara tranja na krpljama,
odnosno 50 500 metara na skijama. Uvjeti su
idealni, rekao je Franjo Horvat, predsjednik
Sportskog drustva »Luc« iz Zapresica koje je uz
Udrugu »Dom« iz TuSkanca organizator ovog
prvenstva: »0dliéno su nas ugostili u Hotelu
Risnjak, pomo¢ pri uredenju staze pruZio je i
Grad Delnice paiako nam je plan bio ostati dva
dana, moZda malo i produZimo boravak, tim
viSe Sto smo tek sada vidjeli da Delnice imaju i
klizaliste i odmah nam je na um pala ideja da
sliedeée godine uz natjecanja u tréanju na
krpljama i skijaSkom tr€anju organiziramo i
natjecanje u klizanju, odnosno da priredimo
viSednevne zimske igre za osobe s intele-
ktualnim poteSko¢ama, rekao je Horvat.

——
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Mali Goranj najbolji
plivaci u Zupaniji

Goranski dje¢aci u konkurenciji
svih plivackih skolskih sportskih
klubova zeleno-plave Zupanije
osvojili su uvjerljivo prvo mjesto!

ad bi bilo koja rijeCka, primorska ili
otocna Skola bila bolja od bilo koje
oranske osnovne Skole u skijaSkom
tréanju - to bi bila mala senzacija. Slijede¢i tu
logiku slobodno mozZemo reci kako je nastup
delnickih osnovaca na Prvenstvu Skolskih
sportskih druStava osnovnih Skola Primorsko-
goranske Zupanije Cista mala senzacija.
Naime, na plivackom natjecanju odrZanom u
Rijeci mali goranski pliva€i u konkurenciji svih
plivackih Skolskih sportskih klubova zeleno-
plave Zupanije osvojili su u konkurenciji
djecaka uvjerljivo prvo mjesto! Stovise, s
osvojenih 105 bodova &lanovi Skolskog
sportskog drustva »Petehovac« 0S I. G.
Kovaciéa iz Delnica daleko su odmakli
drugoplasiranom »Zametu« koji je osvojio 81
bod te trecoj »Kantridi« €iji su plivaci osvojili 73
boda! Uspjeh delnickih osnovaca uljepSale su i
djevojcice koje su u ukupnom poretku ucenica
osvojile 38 bodova i zauzele peto mjesto Sto je,
s obzirom na »morsku« konkurenciju takoder
izuzetan rezultat.

Zasluge trenera

Velike zasluge za ovaj uspjeh svakako imai
njihovtrener Mladen Kovacevi¢ koji s njima radi
u Skolskom sportskom drustvu, odnosno Boris
Levar koji dio njih trenira u Plivackom klubu
»Delnice« kojeg su svi oni €lanovi. No, pohvaliti
svakako treba i Primorsko-goransku Zupaniju
€iji su Celnici prije dvije godine donijeli odluku
kako delnicki bazen treba raditi cijele godine,
dakle ne samo za trajanja Skolske godine.
Plodovi te odluke sada su stigli - mali Goranine
samo da su naucili plivati, ve¢ to - bar ove
godine - €ineinajbolje u Zupaniji

amo zbog zimskih sportova u ozujku je u
Delnicama boravilo nekoliko stotina
ljudi od kojih su neki i prespavali na
ovom podruéju pa su zahvaljujuéi tome Delnice

ovog vikenda zaista imale Stih pravog zimskog
srediSta i napokon je netko (hotelijeri, kafici,
privatni smjestaj) nesto i zaradio od ovih
golemih kolicina snijega koje su nas »ubijale«.
Na utrci za Hrvatski pokal u skijaSkom tréanju
koju je na Goraninovom stadionu i u Parku
kralja Tomislava organizirao Ski klub
»Grobnigan« iz Cavli nastupilo stotinjak
natjecatelja iz devet hrvatskih skijasko-
trkackih klubova, a istodobno je u Ledenoj
dvorani dvodnevni hokejaski okrSaj imalo
stotinjak sudionika prvog Medunarodnog
hokejaskog turnira veterana. Nastupili su
¢lanovi pet hokejaSkih sastava iz Hrvatske -
zagrebacki »Bizoni« i »JeZevi«, »Mamut«
(Delnice), »Karlovac« i sastav Vukovarsko-
srijemske Zupanije te gosti iz Slovenije -
»Medvedi« iz Kocevja i »FO 3« iz Kranja. Igralo
se 2 puta po 20 minuta, a uz cjelodnevni

hokejaski program u subotu i nedjelju kraj
klizaliSta se moglo popiti dobar €aj, kuhano
vino ili pak pojesti porciju faZzola o ¢emu su
brinuli organizatori, ¢lanovi delnickog
Hokejaskog kluba »Mamut«, odnosno Udruge
mladih »RE-VOLT.

no $to veé jest tradicionalno odvijalo se

na sanjkaliStu »Potok« gdje je u

organizaciji Udruge »Zdolanjski kraj -
Potok«, Sanjkaskog kluba »Prepnek« i TZG
Delnice odrzano nedavno odgodeno Prvenstvo
Grada Delnica u sanjkanju na dvosjedu nakon
kojeg je uslijedila noéna sanjkaska voznja. Sve
je to tek bio uvod u novu sanjkasku festu, kada
se na istoj lokaciji odrZzalo 1. otvoreno
prvenstvo Skolskih sportskih dru$tava
Primorsko-goranske Zupanije u sanjkanju na
prirodnim stazama.

IRIROMIEA  Neki od dogadaja koji su obiljezili proteklo razdoblic FIRONIERA

PRVI PROJEKT
NOVOOSNOVANOG
FOTOGRAFSKOG SAVEZA
PRIMORSKO - GORANSKE
ZUPANILJE -
FOTODORUCAK

a dio zbivanja i opéenito ledene ljepote
Gorskog kotara ostane zabiljezen i na
odliénim fotografijama pobrinuli su se
¢lanovi Fotosaveza Primorsko-goranske

Zupanije, njih cetrdesetak koji su u Delnicama
odrzZali druZenje pod nazivom Fotografski
dorucak. Rije¢ je, istie prof. Berislav Bozi¢,
predsjednik FS PGZ-a o susretu vezanom uz
ideju medusobnog druZenja, upoznavanja,
razmjene iskustava te snimanja na odredenu
temu: - Ovo je oblik neformalne edukacije,
rada i usvajanja novih znanja na licu mjesta,
kroz iskustvo. U ovom delnickom druZenju
sudjelovali su ¢lanovi Amaterskog video foto
kluba Delnice koji su ujedno i domacini ovog
susreta, Fotoklub Rijeka, Fotoklub LoSinj,
Fotoklub Krk, KPA Adria iz Kraljevice i Fotoklub
Color. Pokrovitelj susreta bio je Grad Delnice, a
sponzor prijevoza sudionika HZ Putnicki
prijevoz. Tema su nam bile pejzazne fotografije
u snjeznim ambijentima Gorskog kotara, a
nakon Sto su nas odlicno ugostili u
»Popoviéevom mlinu« obi§li smo Delnicki
Potok, Petehovac, Park kralja Tomislava i
klizaliste te niz drugih lokacija u Delnicama
(Kucéa Racki, Japlenski vrh). IzloZba fotografija
nastalih na ovom izletu bila je postavljena u
izlozbenom prostoru Narodne Citaonice u
Rijeci, Korzo 24 od 9. do 18. oZujka 2013.,au
drugoj polovini lipnja u Delnicama za Dan
gradaDelnica«, najavio je BoZi¢.
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Emisija »Radio Zrjoafka«
dozivjela 600 emitiranja

ainje vrijedan jubilej nedavno je
doZivjela»Radio Zrjoafka«, poznata etno
emisija Radija Gorski kotar dozivjevsi
punih 600 emitiranja. Pretvorimo li tih Sest
stotki u vrijeme, onda je to viSe od deset
godina, rekao autor i voditelj te emisije Davor
Grguri¢ napominjuéi kako je prva emisija

|

emitirana 22. prosinca 2002. godine, a prvi je
sugovornik bio Delni¢anin Toni Markas Za€ina:
»U tih viSe od deset godina razgovarao sam s
viSe od 300 ljudi i imam nekoliko tisuca
snimljenih sati razgovora. ObiSao sam cijeli
Gorski kotar i mislim da trenutacno jedino ja
imam snimljene ama bas sve dijalekte Gorskog
kotara, a zabiljeZen je ostao i vrlo bogat rjecnik
vezan uz najrazliitija podrucja ljudske
djelatnosti pa je to Sto sam prikupio jedin-
stvena audio zbirka goranske proSlosti i
sadasnjosti, tim viSe Sto me posebno zanima
etnografska prica, pogotovo dijalekti, ali i
usmena narodna predaja (mitologija, bajke),
prehrana, nosnja, zanati, tradicijska glazba,
dje€je i Cobanske igre, uspavanke. Ima joS sela
u kojima nisam bio i ljudi s kojima nisam
razgovarao. Potrudit ¢u se uciniti to Sto prije jer
vrijemeide, a to su uglavnom stariji ljudii dobro
bi bilo Sto prije s njima napraviti razgovor.
Primjerice, najstariji moj sugovornik imao je
102 godine. Bio je to Josip JanesS i umro je tri
tjedna nakon snimanja. A jednog sam
Lokvarca, Franju Grguriéa Gracana, shimio
doslovce na samrtnoj postelji«, govori Grguric,
dodajuéi kako je najocuvaniji dijalekt na
podrucju Grada Cabra, jer tamo u svakom selu
ima ljudi koji €vrsto drze do tog jezika i gotovo
isklju€ivo njime govore, a uz to su sacuvali i
puno starih obicaja, prica. Najmanje je dijalekt
ocuvan u Delnicama, govori Grguri¢, isticuci
kako su posebno bogatstvo dijalektalne
skupine koje djeluju pri osnovnim Skolama i
kojih donedavno nije bilo, a raste i knjizevna
produkcija na dijalektu.

Sve me to jako raduje, a nadam se da sam
djelomicno zasluzan za to i svojim radom jer
mislim da je jako vazno Cuvati jezik svog
zavi€aja, svojih oceva, djedova i baka. Posebno
bih naglasio kako ovaj rad jako cijene etnoloSki
struénjaci. Naime, kad je rijeC o etnologiji,
Gorski kotar je bijela mrlja pa je strunjacima
drago zbog ovoga Sto radim. Nadam se i zbog
toga da ée bar dio ovog materijala doZivjeti
obradu, a Zao mi je Sto to prije mene nije radio
netko drugi jer je tada jezicno i etnografsko
naslijede bilo jo$ bogatije - govori Grguric,
napominjuéi kako je »Zrjoafku« mogude &uti
srijedom u 18 i nedjeljom reprizno u 16 sati u
programu Radija Gorski kotar.

»Povijest delnickog
sporta«

roucavatelj delnicke povijesti Zeljko

Lalo$ predstavio je krajem oZujka

javnosti prvu knjigu »Povijest delnickog
Sporta, djelo u kojem je na 562 stranice A4
formata nizom zapisa i fotografija obradio
povijest grada pod Petehovcem i to od prvih
oblika sportskih nadmetanja pa do danasnjih
dana. Korijene delnickog sporta Lalo$
pronalazi u nekadasnjim natjecateljskim i
zabavnim pastirskim igrama, a organizirano
bavljenje sportom po njemu pocinje od 1898.
godine kada je u Delnicama osnovano
Kulturno-Sportsko druStvo »Sokol« i ogranak
delnicke podruznice Hrvatskog planinarskog
drustva. U »Sokolu« ¢e neposredno po
osnivanju s radom poceti tzv. tjelovjezbena
sekcija, a planinari ée nedugo po osnivanju
poceti njegovati skijaSka natjecanja pa se ta
godina moZe smatrati pocetnom godinom
delnicke sportske povijesti.

Najobimniji dio knjige vezan je uz delnicku
sportsku povijest do 1946. godine, dobrim
dijelom zahvaéena su i zhivanja od 1946.
godine pa do 1990. godine, a razdoblje od
osamostaljenja Hrvatske pa do danas
obradeno je tek u osnovnim crtama, ponajprije
stoga Sto autor, kako i sam navodi u
predgovoru, planira objaviti jo$ nekoliko knjiga
u kojima ¢e ne samo detaljnije obraditi ta
razdoblja, ve¢ mu je nakana i raditi zasebne
knjige o pojedinim sportovima: »Qvakav
pristup objavljivanju te povijesne grade tim viSe
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je opravdan kad znamo da po osamostaljenju
Hrvatske u Delnicama djeluju nove Sportske
udruge poput plivackog, boksackog i drugih
klubova, odnosno udruga za koje veé¢ sada
mozemo pripremiti i objaviti izdanja o njihovoj
aktivnosti«, konstatira Lalos.

Uz pregled svih vrsta sportova koji su
postojali ili jo§ postoje u Delnicama Lalos je
ponudio i nekoliko zanimljivosti koje nisu
vezane uz sport, a nedvojbena vrijednost ove
knjige svakako je utome da su sada na jednom
mjestu prikupljeni i objavljeni brojni podaci o
delnickom sportu pa ée samim time i daljnja
istraZivanja i rad biti laksi. Knjiga je objavljena
zahvaljujuéi financijskoj potpori Grada
Delnica, a prvu promociju dozivjela je u
Radnickom domu Delnice prigodom
proglasenja najboljih sportasa Grada Delnica
za2012. godinu.

NACIONALNI PARK
RISNJAK - Vitalni 60-
ogodisnjak planira daljnji
razvoj

Sredisnju proslavu 14. rujna
obiljezit ce otvaranje edukacijsko
interpretacijskih centara u
Kuparima i Razlogama. U planu su i
okrugli stolovi - u o sustavu Natura
2000 te o promatranju velikih
zvijeri

izom raznovrsnih manifestacija ove ce

godine Nacionalni park »Risnjak«

obiljeZiti Sezdeset godina postojanja i
rada, a srediSnja proslava dogodit ¢e se 14.
rujna i biti obiljezena otvaranjem edukacijsko
interpretacijskih centara u Kuparima i
Razlogama, mjestascima koja su ishodista za
posjet mistiénom i prekrasnom izvoru Kupe. Uz
to u planu je i odrzavanje okruglih stolova - u
lipnju o sustavu Natura 2000 te u listopadu o
promatranju velikih zvijeri. Nadalje, u
organizaciji NP »Risnjak« i raznih udruga ovog
podrucja bit ¢e priredeno nekoliko
tradicionalnih manifestacija (RazloSko
Petrovo, Furmanski dani, uspon na Risnjak,
trail running utrka »Risnjak Trail 2013«), a
posjetitelji ¢e mo¢éi uZivati u posebnim
koktelima (»Risnjak«, »Leska«i»Kupa«),
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izloZbi likovnih radova ucenika goranskih
osnovnih Skola o Risnjaku tepogodnosti da ce
kupac svake Sezdesete ulaznice imati pravo na
besplatan suvenir i desert, najavila je Stelia
Simac, voditeljica marketinga NP »Risnjakx.

Daleko u povijest

Prvi pisani dokument o posjeti Risnjaku
datira iz 1868. godine kad se na vrh te planine
popeo becki pristavJosip Sadler, anakon njega
brojne zapise o ljepotama i bogatstvu biljnog i
Zivotinjskog svijeta ovog podrucja stvarali su
botanicari i putopisci Schlosser, Vukotinovic,
Hirc... Prvi koji je joS 1927. godine predlozio
dodatnu zastitu ovog podrucja bio je dr. Ivo
Horvat koji usprkos svim potesko¢ama nije
odustajao od tih trazenja koja su napokon i
usliSana 15. rujna 1953. godine kada je
tadasnji Sabor RH proglasio podrucje Risnjaka
nacionalnim parkom, u tom trenutku treéim po
nastanku u Hrvatskoj, neposredno iza Plitvickih
jezera i Paklenice. Od 1954. godine NP
»Risnjak« ima svoju upravu, a za podrucje od
3014 hektara prvi prostorni plan upravljanja
napravljen je jo§ 1962. godine. Osam godina
kasnije izraden je i prvi vodi¢, a od sredine
osamdesetih sve je zna€ajnija turisticka
djelatnost. Prva turisticka karta izradena je
1991. godine, a dvije godine potom uredenjem
Poucne staze Leska prvi je put u Hrvatskoj
stvoren takav oblik turisticko-edukativne
poduke. Podrucje NP »Risnjak« 1997.
proSireno je na planinu Snjeznik i izvor Kupe, a
2003. godine realizacijom projekta KEC (krSki
sustavi) po€inje danas ve¢ desetogodisnja vrlo
uspjeSna suradnja NP »Risnjak« s EU
fondovima, rekao je GaSparac dodavsi kako svi
dosadasnji dobri rezultati i ugled traZe daljnji
rad naistrazivanju prirode i njenoj zastiti.

Popularni serjjal
LIJEPOM NASOM
u Delnicama

opularni serijal "Lijepom naSom" doSao

i u Delnice. Prepuna dvorana Doma

sportova bila je doslovce premala da bi
primila sve koji su htjeli cuti, vidjeti i
sudjelovati na ovom snimanju. Ulaznice su
rasprodane u roku nekoliko dana i traZila se
karta viSe. Snimale su se dvije emisije serijala
koje su se emitirale 01. | 08. prosinca 2012.
godine na HRT. Mogli ste uZivati u
predstavljanju Gorskog kotara kroz domace
KUD-ove, vokalne skupine, tamburaSe, soliste
do onih malo viSe poznatih: Ausswinkl
muzikante, Darka Domjana, lzvrsnih
tamburasa ,Slavonia bend“ i ,Gazde“ Lidije
Bacic teZlatka Pejakovica.
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Ansambl narodnih plesova i pjesama Hrvatske
u Delnicama
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o prvi puta u Dejounskoj besejdi predstavljamo Kotarteatar, umjetnicku organizaciju koja u lipnju ove godine obiljezava prvu godinu djelovanja u
Gorskom kotaru. Osnovni cilj Kotarteatra je kontinuirani razvoj kulturne ponude Gorskog kotara.

Svojim dosadasnjim djelovanjem mladi osnivaci teatra i njihovi suradnici dokazali su se kao odgovorni nositelji zamisljenih projekata ne samo u zamisli

veéiu njihovoj sprovedbi. Do sada su ostvarili sve zamisljene programe: dramski STUDIO, umjetni¢ku REZIDENCIJU te glavhu manifestaciju Kotar FEST!

kazali$nifestival koji ¢e se ove godine po drugi puta odrZati u Delnicama i FuZinama.

Matija Kezele, samostalni umjetnik Republike Hrvatske, osnivac te ujedno i umjetnicki voditelj projekata Kotarteatra za Dejounsku besejdu izjavio je:

Kao djecak koji je praznike provodio u Dolini leptira u KuZelju, selu smjeStenom ispod KuZeljske stijene zamisljao
sam kako ¢u u buduénosti u ovom kraju osnovati kazaliste. OduSevljen ¢injenicom da me u toj ideji nitko nije
prestigao ipak ostao sam zaprepasSten zate€enom situacijom u ovoj nepravdeno zanemarenoj regiji koja osim

prirodnih ljepota nudi i brojne moguénosti razvoja u bilo kojem drustveno-ekonomskom smjeru. U svibnju 2012,

predstavili smo projekte Kotar teatra lokalnim vlastima i predstavnicima turistickih zajednica Gorskog kotara te
dobili povratnu informaciju kako bi nasi projekti uvelike doprinijeli razvoju djece, mladih i opéenito kulturnih
zbivanja u regiji. Zahvaljujuéi potpori Grada Delnica i velikom entuzijazmu Kotar teama ve¢ u kolovozu 2012. odrZali
smo prvi Kotar FEST! koji nam je posluzio kao odskocna daska za kreiranje i planiranje novih kazaliSnih dogadanja.

= mjesto odrzavanja - T Prvi kazalisni festival u
Gorski Kotar nrl:ar teatar  Gorskom kotaru okupio je
= E a?';‘i 500 posijetitelja. Trajao je

"~ a dva dana, a ponudio je

kazallsne predstave za
mladelodrasle radionice

Kotar teatar u veljaci 2013. odrzZao je i
program umjetnicke rezidencije u
Zagrebu u suradnji sa CZK August
Cesarac. Zahvaljujuéi dugogodi$noj
suradnji sa talijanskom umjetnicom
Nhandan Chirco planiramo odrZavanje
programa rezidencije i na podrucju
Gorskog kotara. ZavrSno predstavljanje
programa rezidencije odrzalo se 14.
veljace u velikoj dvorani CZK Augusta
Cesarca (Teatar Exit).

Mjesto odrZavanja bile su
Delnice, Lokve i Brod na
Kupi.

U sklopu projekta Mjesec kulture u Gorskom kotaru odrzan je i prvi Kazalisni
tjedan koji je delnicanima ponudio brojne radionice, predstavu i Capoeira
13.-18. svibnja. 2013. performans.
Tema ovogodisSnjeg prvog KazaliSnog tjedna bile su ruke, njihova upotreba,
mogucnostii uloga ruku u kreativnom Zivotu. Sudionici radionica istraZivali su
Sto sve ruke koje nas svakodnevno sluZe mogu postati, na koji nas nacin mogu
odvesti u nezamislive kuteve naSe maste te Sto sve sa njima moZemo napraviti.
Stvorili smo osamdest lutaka koje moZda ve¢ sada sanjaju svoj san o igranju u
nekoj predstavi. Pred prepunom dvoranom Radnickog doma u Delnicama taj
san ostvarile su ruke Ranka Marinkovica, koje su svojom kazaliSnom izvedbom
ansambla HNK iz Varazdina obiljeZile stotu obljetnicu rodenja jednog od
najvecih hrvatskih romanopisaca u predstavi Ruke po Ranku.

Kazalisni Tjedan

Delnice

Pratite djelovanje Kotar teatra na www.kotarteatar.com

kotar teatar
predstavlja...

kotarFest'Z

- 25. srpnja 2013.
Iﬂlroc:lna stra_
KAZALISNE PREDSTAVE!
KREATIVNE RADIONI _
IANITARNA UTRKA!
.PARKROCK! . . '
| %TAR CHILL DAY'

MEMBIES ..

...bogat popratm'
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Tanja
0zanié
Delni¢anka,
stjuardesa,
ultramaratonka

anja Ozani¢, mlada Delnicanka, koja ne

Zivi od tréanja ve¢ od posla u Croatia

Airlinesu, veé¢ nas neko vrijeme vrlo
uspjesno predstavlja u Hrvatskoj, ali i Sire. Iza
nje je veé niz takvih rezultata da postaje
cijenjena i u krugovima trkaca, jer onaj tko iza
sebe ima osvojene maratone u Ferari, Zagrebu,
Plitvicama, Berlinu, Lisabonu nije bilo tko, a
ako setome dodaju i ultramaratoni u Zagrebu -
Forrest Gump na kojem je u 2012. u 12 sati
prikupila 86,6 km, Delnice-Rijeka s 53 km te
ovogodisnji Forrest Gump na kojem je u 6 sati
istr¢ala 60 km, onda se ocigledno radi o sjajnoj
maratonki. Na ovogodiSnjem beogradskom
Maratonu maratona, na kojem je na Ada
Ciganliji u 6 sati istr€ala 58,2 km, Tanja je u
svojoj kategoriji osvojila znacajnu pobjedu. Uz
sve ove ,lokalne” maratone i polumaratone
koje redovno tr€i, plan joj je ove godine otici u
Sjedinjene Americke drzave i istréati
ultramaraton od 100 km - SRETNOTANJA!

Humanitarni ultramaraton - RUN &
BIKE 4 HELP (2012. godina)
Tanja OZanié¢ je ostvarila i taj svoj naum -
istr¢ala je ultramaraton od Delnica do Rijeke, s
nakanom da na taj nacin pomogne u
prikupljanju sredstava za teSko bolesnu Jelenu

Mlinac.

Trasa je iSla iz Delnica preko Lokava, uspon na
Jelenje te spustanje na Grobnik. Iz Grobnika na
Cavle te preko Orehovice na Banska vrata. “Na
Banskim vratima pridruZila nam se policija iz
Rijeke te nas preko Skoljiéa pratila na Via
Romu. Spustile smo se do kafi¢a Iskra gdje nas
je docekala ekipa slicna onoj koja nas je
ispratila ispred moje zgade u Delnicama.
Ukupno 50-ak kilometara otr€ala sam za 5 sati
i dvije minute”, istice Tanja OZanic.

Tri prijateljice, Tanja OZani¢, Sara Kudin i Tanja
Rankovi¢, dosle su na ideju da organiziraju
ultramaraton nakon Sto su saznale za teSke
financijske i Zivotne uvjete u kojima Zivi
Jelenina obitelj.

Tanja oboZava tréati, to je, kako sama kaze, ve¢
puno puta rekla: “Uvijek kada se pribliZavam
cilju bilo da je rije€ o trci od 5 ili 55 km, uvijek
Zelim da potraje malo duZe. UzZivam danas u
laganoj upalici kvadra, ali osmijeh sa lica ne

skidam.”

Ultramaraton Delnice-Rijeka bio je njezina
prva humanitarna trka, no sasvim sigurno ne i
posljednja. Ovaj ultramaraton je, kaZe, divno
iskustvo. “Prvi puta sam se nasla u tome i dokle
god budem moglaradit ¢u slicne akcije.”

24 sata humanitarnog tréanja na
traci za tréanje, za pomoc¢ djeci
oboljeloj od Secerne bolesti
Tanja trenutno zajedno s Nenadom Simunkom,
deckom koji boluje od Secerne bolesti tip1, a
ujednoi prvi hrvatskiIRONMAN sa dijabetesom
(2012. godine zavrSio je utrku trostruke
Ironman distance - 11,4km plivanja, 540km
biciklizma i 126,6 km tréanja za 51 sat i time
postao prva osoba s dijabetesom na svijetu
kojoj je to poSlo za rukom) provodi projekt 24 h
humanitarnog tréanja gdje ¢e oni dvoje trcati
2x12h na traci za tréanja s ciljem da se prikupi
novac za djecu oboljelu od dijabetesa. Projekt

se 15. i 16. lipnja provodit u Avenue Mallu u
Zagrebu, a planiraju isti provestiiu Delnicama.
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SNJEZANA KRAMAR - Svjetska prvakinja u kuglanju

koju je na seniorskom Svjetskom

prvenstvu u kuglanju odrZanom u
Poljskoj nedavno osvojila Snjezana Kramar,
kuglacica rijecke »Mlake«. Naime, SnjeZana je
odrasla u Delnicama, tu je pocela kuglati, tu i
danas s dvojnom registracijom nastupa za
kuglacice »Goranina«, tu €esto dolazi jer su
veze sa starim druStvom jo$ uvijek jake. No,
kako je to izgledalo u Poljskoj, pitamo mladu
dvadesetdvogodisSnju svjetsku prvakinju u
kuglanju:

Punoje goranskog sjaja na zlatnoj medalji

Velika natjecanja

- Nekako jo$ uvijek nisam svjesna Sto sam
napravila. Naravno, znala sam da mogu puno i
bilo mi je poznato to okruZenje velikih
natjecanja jer sam jo$S 2009. godine kao
juniorka bila €lanica seniorske ekipe
reprezentacije Hrvatske koja je na SP-u u
Njemackoj osvojila srebrnu medalju. No, o
pobjedi na ovom Svjetskom prvenstvu nisam
razmi$ljala, ali buduéi da sam na natjecanje
dosla u jako dobroj formi, znala sam da mogu
puno ako »posloZim« stvari u glavi. Zato sam
zanemarila slabiji pocetak u kvalifikacijama,
koncentrirala se na to da svaki nastup na stazi
bude Sto bolji. | krenulo je, nisam uopcée
razmisljala hocu li biti na postolju, ve¢ samo da
dobijem protivnicu, bez obzira na to bila ona
starija ili mlada od mene. Tako sam prosla
kvalifikacije i Cetiri susreta na ispadanje te
dosla do finala u kojem sam igrala s Livijom
Santo iz Srbije koju sam ranije ve¢ jednom
pobijedila i za koju sam znala da je odlicna
igracica. Neizvjesno je bilo doslovce do
posljednjeg hica. Ona je igrala jako dobro i u
prvom dijelu susreta je vodila, ali sam ja polako
smanjivala prednost. Odluka je pala u
predzadnjem hicu. U trenutku kad smo bile
izjednacene ja sam pogodila »devetkug,
odnosno srusila svih devet ¢unjeva, ona to nije
uspjela i za zadnji hitac imala sam prednost
koju sam i zadrzZala, pri¢a Snjezana dodajuci
kako je zlato iz Poljske veéi uspjeh od srebra iz
Njemacke jer je u Njemackoj bila tek dio ekipe
te kao najmlada bas i nije previSe nastupala. A,
sada je to zlatna medalja koju je osvojilaitou
seniorskoj konkurenciji iako je godiStem jo$
juniorka!

No, putdozlata poceo je pred desetak godina
u Delnicama kada se skupina uéenica 0S Ivana
Gorana Kovacica, njih ¢ak desetak, odlucila
baviti - kuglanjem! Direktan povod za
bavljenje tim sportom koji kod djevojaka bas i
nije Cest, bila je €injenica da su roditelji nekih
od njih kuglali u delni¢kim klubovima. U skupini
tih djevoj€ica bila je i SnjeZzana Kramar: - Moje
kolegice i prijateljice - Jelena Mance, Andrea
Valenti¢, Vanja Plese, Katarina Tomac, Barbara
Petranovié, Janka Iskra... nagovorile su i mene,
otislasam s njimanakuglanui - dopalo mise.

Sastarijimigracicama

Stovise, na kraju sam samo ja ostala - neke
su krenule na Skolu i faks u Rijeku, a ja sam
nastavila igrati sa starijim igracicama,
registrirali su me i pocela sam nastupati za
»Goranin«. Ubrzo sam postala najbolja
igra€ica Druge kuglacke lige Zapad i 2006.
godine za mene su se zainteresirali iz rijeckog
prvoligasa »Mlake« te sam na njihov poziv
otiSla u Rijeku i od te godine igram za »Mlaku,
aliiza»Goranin«kad mogu jerimam tzv. dvojnu
registraciju koja mi vrijedi sve do travnja 2013.
godine kada mi prestaje juniorski staz, govori
Snjezana.

Nece bitilako

Snjezana studira menagement na Hotelije-
rskom fakultetu u Opatiji: »Apsolventica sam,
uskoro pocinju ispiti, nece mi biti lako jerimam
nekih zaostataka iz proSle godine, ali se nadam
da ¢u sve rijesiti na vrijeme. Tesko je sve
uskladiti jer je obveza puno. Uz redovite
treninge tu su i utakmice subotom i nedjeljom
pa je slobodnog vremena zaista malo, govori
SnjeZana koja na upit Sto je na sportskom polju

ocekuje u bliskoj buduénostri nabraja: -
Najprije ¢u pokusati obraniti naslov juniorske
prvakinje Hrvatske, potom biti Sto bolja na
seniorskom prvenstvu Hrvatske, treba i Sto
bolje zavrsiti klupsku sezonu te se onda Sto
kvalitetnije pripremiti za seniorsko ekipno
prvenstvo u Madarskoj, kaZe Snjezana.

Goranski sja)
Zlatne
medalje

Snjeiana se vratila iz Poljske sa
Zlatnom medaljom, a put do zlata
poéeo je prije desetak godina u
Delnicama kada se odluéila baviti
kuglanjem. Tu je odrasla i tu éesto
dolazi jer su jake veze sa starim
drustvom
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OSNOVNA SKOLA
FRAN KRSTO

FRANKOPAN
BROD NA KUPI

Kao i proteklih godina 0S Frana Krste
Frankopana iz Broda na Kupi sudjelovala je u
nizu aktivnosti. lako malobrojni, bili smo
vrijedni. Cijela protekla Skolska godina bila je
u znaku jezZa. U sklopu projekta JeZeva kucica
pisalo se, crtalo, modeliralo, pjevalo i
glumilo. Hodnicima i u¢ionicama nase Skole
na svakom koraku pratio nas je pogled
JeZurke Jeziéa. Na natjecaj ,Kucico draga,
slobodo moja“ iz svih goranskih Skola
pristiglo je mnoStvo likovnih i literarnih
radova te osmosmjerki. Proveli smo Skolski
kviz u kojem su ucenici pokazali stecena
znanjaojezu.

Na Dan Skole podigli smo zelenu zastavu (peti
put) te smo na taj nacin obnovili status
Medunarodne Eko - Skole (Il. generacije) i
stekli zlatni status. U prekrasnom okoliSu uz
rijeku Kupicu predstavili smo mjuzikl koji je
svojom izvedbom i kostimima oduSevio sve
prisutne.

Slijedila je Setnja kojom smo naSim
uzvanicima predstavili prvu Hrvatsku poucnu
stazu o medvjedu. Rijec je o stazi koja svojim
sadrzajima (geografskim kartama, raznim
skulpturama i siluetama) nudi upoznavanje s
ovom Zzivotinjom. IPA projekt pod nazivom
SoZitje nastao je u sklopu programa
prekogranicne suradnje Republike Slovenije i
Republike Hrvatske.

UcCenicka zadruga Bobovac i dalje niZe brojne
uspjehe i proSiruje svoje aktivnosti. Projekt
»Jabuka kraljica voca“ u organizaciji Novog
lista i Ine proglasen je najuspjeSnijim u
Hrvatskoj. Na regionalnom edukacijskom
natjecanju u Osijeku osvajamo dvije godine
za redom diplomu i zlatnu medalju za
kvalitetu pekmeza od jabuka. Na smotri UZ
PGZ u Bribiru Zadruga je osvojila prvo mjesto
s novim proizvodom - cestitkama
napravljenim spiralnom tehnikom savijanja
papira te se plasirala na Drzavnu smotru UZ u
PrimoStenu. Sudjelovali smo na 7. gorskom
sajmu u Skradu, 17. medunarodnom sajmu
»Lov, ribolov, priroda, turizam*“ u Varazdinu te
organizirali Getvrte Dane jabuka u Brodu na
Kupi.

U okviru projekta prekogranicne suradnje
Slovenije i Hrvatske te Saveza drustava Nasa
djeca Hrvatska, sudjelovali smo na natjecaju
za filmska ostvarenja djece i mladih na temu
,Zivot uz granicu“. Predstavili smo se
jednominutnim filmom pod nazivom Kupa -

Kolpa koji se odrzavao u Zaboku.
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a samu zavrSnicu Mjeseca kulture u

Gradu Delnicama odrZana je druga po

redu medunarodna smotrafolklora.
Pod pokroviteljstvom Grada Delnica, a u
organizaciji Kulturno umjetnickog drustva
Delnice, moglo se tako uZivati u bogatstvu
narodnih noSnji, obicajaiplesa.
Uz domacine, folklornu skupinu KUD-a
Delnice i grupu DIM, uZivalismo u nastupima
folklorne skupine KD , Rak“ Rakek, KUD
»Mladost® Ljubljana, folklorne skupine
Predgrad, KUD ,2vir“ Jelenje, Makedonsko
kulturno drustvo ,llinden“ Rijeka, KUD
,Jelenéanka“ Jelenska, KUD ,lzvor“
Generalski stol, KUD ,Frankopan“ Severin na
—— : x Kupi, KUD ,Stari grad® Lukavec s ukupno
-*t-m T . i _ | tristotinjak uesnika.

ZMEDUNARG NA SHOT

9 MEDUNARODNA 510TRA FOLKLORA

DELNICE 2073
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oranka i Marin Tuhtan su mladi bracni
Gpar koji se lani iz Opatije preselio

zajedno sa svojom djecom u Delnice i
polako se uklopio u goransku svakodnevnicu.
Sa sobom su donijeli puno novih ideja, a
ponesto od njih veé su i realizirali - primjerice
pokretanje TV Gorski kotar, te€aj Radionice
solo pjevanja, iniciranje okruglog stolanatemu
kulture u Delnicama, itd. Na temelju idejnog
projekta njihove Udruge Dijamant klasika
Delnice Grad Delnice je od Ministarstva
turizma dobio financijska sredstva za
manifestaciju “Ljubavni vikend“ i obnovu
delnicke ,Ljubavne staze“ koja se upravo
obnavljaiureduje. Goranka i Marin su i voditelji
delnicke vokalne skupine ,Aurora“ (KGU
Delnice), a ,,Aurora“ trenutno radi na snimanju
albuma na kojem c¢e se naci najpoznatije
popijevke iz Gorskog kotara.

Inace, dosad su zajednickim snagama
radili intenzivno na popularizaciji klasicne
glazbe, sa naglaskom na operne koncerte. Od
prvih ,Opera nightova“, specijalnih klasi¢nih
koncerata koje rade od 2003. godine za
opatijske turiste i ljubitelje opere, preko
atraktivnog ,Opera shipa“ koji je bio jedna od
najljepSih opatijskih atrakcija unatrag nekoliko

godina ili pak multimedijalne ,Opere medu
zvijezdama“ u rijeCkom 3d-planetariju u
Astronomskom centru pa do danasnjih dana
kad su se intenzivno posvetili razvoju kulture i
promociji Gorskog kotara uvijek nastoje svojim
aktivnostima ocarati publiku i uvesti ih u
zanimljiv svijet operne umjetnosti i pribliZiti im
staru belcanto Skolu pjevanja.

Dobra vijest je da njihov ,,Opera night“ ove
godine dolazi i u Delnice, 25.7.2013. u 20h u
Radnicki dom u sklopu 2. KOTARFEST-a koju
organizira Kotar teatar - prosle godine ostvarili
su uspjesSnu turneju s istim programom u 7
istarskih kazaliSta, a nastupili su i u susjednoj
Sloveniji na Bledu. Goranka, rodom
Mrkopaljka, zavrSila je Visoku Skolu za
glazbenu umjetnost ,Ino Mirkovi¢“ u Lovranu
po licenci Moskovskog drZavnog konzerva-
torija, ¢lanica je EVTA-e (European Voice
Teacher Association). Nastupala je u nekoliko
manjih talijanskih kazalista, izmedu kojih
izdvaja nastup u Santa Croceu pored Trsta u
Cast pokojnog tenora svjetske slave Carla
Cossute, kojeg je u cijelosti prenosio talijanski
RAI. Sudjelovala je na brojnim usavrSavanjima
diljem Slovenije, Hrvatske i najviSe ltalije,

|

|
pjevanje je ucila kod nekoliko profesora, a
imala je ¢ast na masterclassu u Viareggiu
upoznatiislavnu opernu pjevacicu Mirelu Freni.
Snimila je i kompletan vokalni opus od 33 solo
pjesme prve hrvatske skladateljice Dore
Pejacevi¢ pod nazivom ,Tajni svijet Dore
Pejacevi¢“. Sudjelovala je i u kazali$noj
predstavi u reZiji Lenke Udovicki kazaliSta
Ulysses ,,Neraskidive niti“.

Marin je inace multitalentirani glazbenik
koji se uz prvu ljubav, a to je opera i operno
pjevanje, bavi i nizom aktivnosti vezano za
glazbu, ali i video produkciju. Audio produ-
kcijom bavi se od 1993., kao aranzer i glazbeni
producent nastupio je na nizu hrvatskih
festivala, piSe nove skladbe, ali i obrade
postojecih za klape i mjeSovite zborove. Video
produkcijom se gotovo usputno poceo baviti
oko 2003., kad je poceo raditi prve video
spotove za skladbe, a to iskustvo je prenijeto u

T\

TV Gorski kotar kako bi se oformirao stalan
informativni programiz Gorskog kotara.

Povodom ulaska Hrvatske u Europsku
uniju, braéni par Tuhtan inicirao je akciju da se
snimi crossover ,0de radosti“, gdje ¢e osim
njih pjevatii zdruZeni zborovi Gorskog kotara, a
na video spotu koji ¢e se snimati 19.6.2013. u
16:00 sati na Potoku u Delnicama imat ce
prilike sudjelovati svi Gorani, kako odrasli tako
i djeca, te se ovim putem i pozivaju svi dobre
volje da se odazovu ovom hvalevrijednom
projektu.
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NARODNA
KNJIZNICA
| [ GITAONICA

arodna knjiznica i Citaonica Delnice

raspolaze knjizevnim fondom od preko

34.200 knjiga, medu kojima se mogu
pronaci struéne knjige, slikovnice, stripovi,
zaviajna zbirka, dnevni tisak, prirucnici za
djecu i odrasle, lijepa knjizevnost koja je
takoder podijeljena na knjizevnost za djecu,
mlade te na knjizevnost za odrasle. Posebno
mjesto u knjiZnici zauzima zavicajna zbirka koja
obuhvaca knjige koje govore o Gorskom kotaru,
njegovoj povijesti, kulturi, stanovniStvu i
obicajima.

Nove knjige nabavljaju se sukladno
interesima korisnika i u najkraéem moguéem
roku se obraduju i daju na koriStenje. Takoder,
zbog pojacanog interesa korisnika za
literaturom na engleskom, njemackom i
francuskom jeziku, oformio se i fond knjiga na
stranim jezicima.

Kako bismo sugradane upoznali s novona-
bavljenom literaturom, svjetskim bestse-
lerima te knjigama s top-lista, koristimo se
predstavljanjem knjiga kroz eter Radija Gorski
kotar, pa je u2012. godini na spomenuti nacin
predstavljeno ¢ak 50 naslova.

Pravo koristenja usluga knjiznice ostvaruje
se upisom, a €lanarina iznosi 60 kuna i vrijedi

12 mjeseci, dok svaki drugi uclanjeni korisnik
iste obitelji placa ¢lanarinu od 20 kuna. U
2013. godinu usli smo s brojem od 1.066
¢lanova, od kojih je 385 djece i 681 odraslih, te
je svim ¢lanovima omogucen pristup internetu i
mogucnostfotokopiranjaiispisivanja.

U dana$nje vrijeme uloga knjiZnice se
promijenila jer ona viSe nije mjesto gdje se
samo posuduju knjige, ve¢ postaje srediste
okupljanja i organiziranja razliitih dogadanja.
Takoder, u znaku Sto bolje suradnje s
korisnicima, u slobodnim terminima spremni
smo dati prostor na koriStenje udrugama kao
Sto radimo za Udrugu Dotepenac koja srijedom
od 17 sati odrzava kreativne radionice za
odrasle. Na isti nacin ustupamo €lanovima
knjiznice izloZbeni prostor u kojem mogu izlozZiti
svoje kreativne radove.

S ciljem Sto boljeg upoznavanja knjiznice,
njezina nacina rada i o¢uvanjem posudenih
knjiga, godiSnje se organiziraju posjeti knjiznici
polaznika dje€jih vrtiéa i polaznika niZih
razreda osnovnih Skola.

U svrhu promicanja interesa za knjigu i
¢itanjem medu ucenicima, u suradnji s
Osnovnom Skolom I.G.Kovaciéa, organizirani
su knjiZevni susreti s knjiZzevnicima Titom
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Dio djelatnosti po kojoj je nasa Knjiznica
prepoznatljiva su programi za djecu i mladez

koje organiziramo u Zelji da naSi korisnici, malii
veliki, prostor knjiznice doZivljavaju kao
otvoreno, privlaéno, uzbudljivo i sigurno
mjesto. Stoga, svaki tjedan u prostorima
Narodne knjiZznice i Citaonice Delnice,
organiziramo Priaonicu prica i Kreativnu
radionicu za predSkolsku djecu. Osim Sto se
pricaonicom promice kultura citanja u
najmladih, potiCe se i kreativno izrazavanje te
zajednicko druzenje djece, roditelja i

jeziéniizraz djece i bogati njihov rjecnik, razvija
se njihova osjetljivost za umjetniCku rijec i
bogati njihov emocionalni svijet. Takoder,
radionicama razvija se pozitivan stav prema
ucenju, igri, razvija se kreativnost i koncen-
tracija. Djeca obradivanjem pojedinih tema,
sudjeluju u prigodnom obiljezavanju znacaj-
nijih datuma i obljetnica (Mjesec hrvatske
knjige, Uskrs, BoZi¢, Dan prava djeteta ...).
Kreativna radionica odrzala se i za izradu
slikovnice kojoj je prisustvovala Sarah Butigan
koja je osvojila 1. mjesto na drzavnom
natjecaju ,Moja prva knjiga“. Natjecaj se
sastoji u pisanju i ilustriranju vlastite price i
nagraden je tiskanjem najboljih radova koje
biraju poznati hrvatski knjizevnici. Osim Sto
temama poput prijateljstva i ljubavi, zausta-
vljanjem nasilja, djecjim pravima, osvjeStava
djecu i mlade u odgovornosti, potice njihovu
mastu i kreativnost te razvoj njihovih likovno-
literarnihvjestina.

S
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U nadi da ée gradani naSega kraja pre-
poznati kvalitetu i znacaj Narodne knjiZnice i
Citaonice Delnice, svojim radom trudimo se Sto
viSe pribliziti potrebama i Zeljama korisnika,
kako odraslih tako i djece, te omoguciti prostor
u kojemu uvijek se moZe potraZiti pomoc ili
potrebnainformacija.

Bilopavloviéem, Hrvojem Kovacevi¢em,
SonjomZubovi¢iDavorom Grguriéem, dokje za
najmlade organizirana lutkarska predstava
»Palesam nasvijetu” KazaliSta lutakaizRijeke.
Takoder, ve¢ nekoliko godina za redom, ucenici
Osnovne Skole I.G.Kovaci¢a sudjeluju na
Nacionalnom kvizu za poticanje €itanja koji se
organizira povodom Mjeseca hrvatske knjige.



TALNL IZLOZBENI POSTAV
STVA, SUMARSTVA
BOLOVA
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prostor veliine 786 Cetvornih metara razdijeljen na
cetiri etaze. U prizemlju, neposredno nakon prijamnog
prostora u kojem se uz garderobu nalazi i recepcija na kojoj ce
se mo¢i kupiti karte i promo materijal; gosti ée biti upoznati s
bogatom_povijeSéu ovog kraja te ulogom velikaske obitelji
Zrinski. Sredisnji dio postava u prizemlju izlozbeni je postav
ribolova u kojem je temeljni izlozbeni eksponat i stari kupski
~ ¢amac duljine 420 cm i Sirine 110 cm. Nasukan na rjecni
Sljunak ¢amac je pun ribarskog alata, a na vitrinama
smjeStenim u tom prostoru izloZene su autohtone riblje vrste
" koje obitavaju u Kupi, ali i vodeni insekti, rakovi i ostali sitni
svijet rijecnog dna. Naravno, dio postava vezan je uz povijest
ribarenja na ovim prostorima, kao i sportski ribolov te ribolovni
turizam, a posjetiteljima je vrlo zanimljivi stakleni otvor u podu s|
pogledom u dio starog podnogeploéenja oblutcima izvadenim '_
izKupe.

S talni izloZbeni postav Sumarstva, lova i ribolova zauzima

Na prvom katu na povrSini 170°cetvornih metara nalazi se
izloZbeni postav Sumarstva koji je podijeljen fragmentarno po
posebnim znanstvenim granama Sumarstva i Sumarskim
poslovima. Posjetitelji ¢ée se moéi upoznati s nacinom na koji se
Sumama Gorskoga kotara gospodarilo od Zrinskih preko
vlastelinske obitelji Ghyczy do danasnjih dana, a detaljno su

wuprikazani i poslovi zastite Suma, sjece, izvlacenja i transporta

" posjecenog drva. Dio postavavezan'i za prikaz tradicionalnog

- ‘nacina koristenja drva s naglaskom na stolarski zanat, a

\izloZbeni postav zaokruZio je prica o drvu kao energentu i sve
vecojvaznosti uporabe Sumske biomase.

Drugi kat nudi stalni izloZzbeni postav lovstva kojemu je cil;j

prikazati bogatstvo vrsta divljaci, lovackih obi¢aja i tradicije i to

Yhe-samo u Gorskom kotaru veé cijelom podrucju Primorsko-

goranske Zupanije. Tako su sustavem tzv. diorama u naravnoj

3 veliini i uz pejzazno-floristicki oslikane'povrsine predstavljene

.......... - " fazne vrste divljaéi, kao i krupne zvijeti(medvjed, vuk i ris) koje
e : obitavajuna ovom podrugju. '

IUMARITVA | = - - . i
,"T“DLC‘”‘E,__ Treéi kat je pak mjesto za vrijedu donaciju lovackih trofeja i
drugih eksponatavezanih uzlovstvo DamiraVrhovnika.
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PROGRAMI

LJETNI

-Visinske fiziCke pripreme za sportase

- Rekreacijske Setnje, planinarenje, alpinizam
- Orijentacija i upoznavanje flore i faune

- Skole u prirodi

-Seminari

- Biciklizam, vozZnja brdskim biciklima
-Bocanje

- Frisbee, strelicarstvo, badminton
-Najambicikalaiskutera

VANJSKE USLUGE

-Rafting, canoeing

- Paragliding

- Paintball

-Jahanje

- Izleti, kupanje, plivanje u bazenu
-Lov, Ribolov

Nadmorska visina preko 1000 m, povoljni
lietni klimatski uvjeti, bogata flora i fauna,
brojne planinske staze i sportski tereni odlicni
su preduvjeti za sve vrste aktivnosti. Tu bi
istaknuli visinske fizicke pripreme i treninge za
sportaSe, koji mogu dopunjavati sportske
aktivnosti u objektima Delnica (sportska
dvorana, bazen). Autom do Delnica dode se za
nekoliko minuta. Preporucljiva aktivnost je
odlazak u Delnice pjeSke planinskom stazomiili
cestom. Izvanredni ljetni uvjeti za ljude koji

o

Al

AL
e
r. I‘;‘.-

it
i

et | { 43

ARERE
ARARE

[t
e, i

b

#

S b
e e o)

K

I3 K

b‘-

3
\|

pate od bronhitisa, asme, nervnih bolesti i
smanjenog imuniteta. Dnevne i noéne tempe-
rature znatno su nize nego u ostalim djelovima
Hrvatske. Cist svjeZ zrak i visina povoljno
djeluju na te bolesti. 10 minutnom vozjom
moZete do¢i do rijeke Kupe, Lokvarskog jezera
ili jo§S brze do rijeke Kupice i okupati se, ili
uzivati u ribolovu. 30 minuta voZnje je do
Opatijske, a 40 minuta do Crikvenicke rivijere
naJadranskom moru.

ZIMSKI
-Skijanje
-Snowboarding
-Sanjkanje

- SkijaSko trcanje
-Skolaskijanja
-Najam opreme

Skijanje

Na samom vrhu u neposrednoj blizini
planinarskog doma pocinje skijaska staza, sa
koje se pruZa prekrasan vidik na slovenske Alpe
i Delnice. Uklanjanjem guste bukove Sume za
potrebe staze stvoren je jedan od najljepSih
vidikovaca u Gorskom Kotaru. SkijaSka staza
dugacka je 410 m ili zaobilaznim putem i do
600 m. Staza kao i vucnica u potpunosti je
pregledna tako da se ni u jednom trenutku ne
gubi nadzor nad skijaSem. Staza se svako-
dnevno odrzava ratrakom, a u slucaju niskog

o Farial O

snijega nema bojazni da ce te naletjeti na
kamenje jer je ociSc¢ena i zatravnjena. Duljina
vucnice je 315 m. Visinska razlika od pogon-
skog do zaokretnog djela je 51m. Maksimalna
brzina 3,6 sec. izmedu iskrcavanja skijasa, ili
1000 skijasa na sat. Najcesc¢a radna brzina je
750 do 800 skijaSa na sat. Vucnica je
najmodernija sa hidraulicnim zatezanjem i
noénom rasvjetom. Za vucu koriste se teleskopi
satanjurima.

Za Skolu skijanja potrebno se najaviti
unaprijed i ugovoritito¢an datumivrijeme.

Za sanjkanje uredujemo ratrakom stazu
koja je u neposrednoj blizini planinarskog
doma.

Mnoga skijaliSta ne dozvoljavaju Snow-
boarderima upotrebu vucnice i staze. Kod nas
su dobro dosli uz uvjet da se pridrzavaju uputai
ne ometaju skijaSe.

Smjestaj

PLANINARSKIDOM

Planinarski dom ima 28 kreveta. Sobe i
kupaone imaju prekrasan pogled na Delnice i
okolne planine. Kupaone sa prozorom
opremljene sa tuSem, umivaonikom, bideom i
zahodom.

Ispred planinarskog doma nalazi se
prekrasna poviSena terasa sa pogledom na
okolnu prirodu.

RESTORAN

Restoran sa 100 sjedecih mjesta sa
otvorenim kaminom, a nudi bogata i razno-
vrsna gastronomska jela. Uz ukusne
pansionske obroke, nudi goranske specija-
litete, jela od divljaci, Zablje krakove, pastrve i
slastice od Sumskogvoca.

U restoranskom prostoru mozZzemo pripre-
miti vjencanja, izloZzbe, koncerte, seminare,

Sahovske turnire, poslovne ruckove. Ruckove ili
vecere za razne prigode; godiSnjice, roden-

dane, krstitke, krizme, karmineisl.

PARKIRALISTE

Parkiraliste, jedno uz sami planinarski
dom, a drugo u neposrednoj blizini ljeti mozZe

a g

primiti neogranicen broj automobila, dok je
zimi broj parkiraliSta ogranicen.

JAGODINA STIJENA

LokalitetJagodina stijena udaljen je 500 m
od glavnog objekta na Petehovcu. 0 Jagodinoj
stjeni postoji pisana legenda iz 1934 g. djelo
Milivoja Magdic¢a. Djelo govori o nesretnoj
ljubavi mlade djevojke koja si oduzima Zivot
1919, skakanjem sa strme litice koja po njoj
dobivaime.
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Pise:
Zeljko Lalos

1z povijesti
sanjkanja

ajstarije delnicko sanjkaliSte, s
izuzetkom podlucickogiz 1907. godine,

bilo je ono gdje su od 1908. godine
¢lanovi Kulturno Sportsko druStvo ,Sokol”
Delnice zimi Cistili od snijega cestu za prilaz
vodama delnickog Potoka i time djeci i mladezi
omogucavali sanjkanje. Sanjkalo se od
pocetka Vidma u Zdolanjskom kraju do
Prepnickog mosta u Potoku. Bilo je to u vrijeme

= : : kad su sanjke Delni¢ani rucno pravili ili su ih
' nabavljali u jednoj od mjesnih kolarskih
radionica. Sanjke za prijevoz manjeg tereta ili
za sanjkanje djece kolari su izradivali od
bukovog, javorovog ili brijestovog drva na nacin
da su iz Sire piljenice izrezali dva uza klizna
profila prema vrhu svinuta i medusobno
spojena, ispod kojih se pribio metalni lim.
Sanjke u kuénoj radinosti izradivale su se
najéeScée iz bukovog drva u kombinaciji s
»parenom“ bukovinom, radi lakSe obrade, za

~ SanjkalistePotok
< uveljaci se bezimalo dvojbe potvrdilo i kao jedna od ponajboljih sanjkaskih stazau
i ka0unovi paznje vrijedan delnicki (goranski) turisticki sadrZaj. Naime, trodnevna zbiv?Ej_a vezana
.Prvenstva Hrvatske u'sanjkanju na prirodnim stazama, odnosno medunarodnu 25. FIL Youth
rku, pobrala su samo pohvaleii to kako od strane stotinjak sudionika koji su probali stazu, tako i
stavnika domagihii stranih sanjkaskih organizacija i klubova viénih pripremi ovako evnih
¥

oviSe, porrijecimamnogih od njih, delnicka je staza po svojim karakteristikama, uredenostii
ji':n'a'tjec'anja medu ponajboljima u Europi pa ne treba ni sumnjati da e »Potok« i u buduénosti
privlaciti sanjkase iz europskih zemalja i to ne samo ove mladeg uzrasta, ve¢ i sta’ e. s I

- - = #ar
Nevideni entuzijazam | fliy ™ jednog ili dvoje ucesnika u sanjkanju. Na

| I J / k t ".
4 ,ir'._-, ﬂ'gd_éi é_izm_ié_; direktor Hrvg_tskog sq_njkgElkog saveza, istixf:e kakoje_ bio u prilici vidjeti sve sa?lj'k-%«iqtaz?.u L - takvim se sanjkama Antun Petranovié -
) f-' _uropl_,vall ovakvog gn_tuzuazm_a_nue vidio: ,,Organlzato_rl su na ovih oko 700 fnetara_ _nad_nqore _ .n pravili I* Cebanov sanjkao u Potoku jo§ davne 1890.
—L N fan'ta.stl__can POSGO_ i s_sjajno uredili stazu, pogotovq s obzirom na vremens.ke uvjete koji §u ih B_ratlll. Talfode_r, godine. Najstariji je to pisani zapis o koristenju
¥ logistika natjgcanja je za svaku p(.)hvalu pa .sa[r_l S|gl,1ran d.a yz ovakve.uwe:.te ova. staza.l i !)elnl u sanjkanju te ceste kao starog delnickog sanjkalista.
- mogu ubuduce samo napredovati.“, rekao je Cizmic. Uspjesna organizacija natjecanja i zésl ene pohvale
: prije svega raduju lanove Udruge ,Zdolanjski kraj*“ koji su pred nekoliko godina i poceli sanjkaske .
aktivnosti na Potoku da bi potom prosle godine odlucili urediti i natjecateljsku sanjkasku §t'§zui »Mnogima
*  od nassan se ispunio onog trenuka kada je s zaletista u subotu u prvo sluzbeno natjecanje krenuo prvi
natjecatelj. Naravno, prezadovoljni smo pozitivnim ocjenama i pohvalama strucnih ljudi i natjecatelja,
“ponajprije stoga jer smo uloili zaista puno truda u ovaj projekt i drago nam je $to smo privukli paznju
sanjka3a i pokazali kako Delnice mogu biti priviacne svima koji vole sanjkanje.”, rekao je Josip Mihelgic,
predsjednik ,Zdolanjskog kraja“. S
Sudionici utrka
Spomenimo na kraju i najuspjesnije sudionike prvih natjecanja odrzanih na sanjkaskoj ljepotici zvanoj
,Potok”. Pobjednik prve utrke Prvenstva Hrvatske u sanjkanju na prirodnim stazama je Marino Stimac iz

Djecanasanjkalistu ,,Potok“ 1953. godine.

Potoku koristila su sanjkeili slicne njima prema
fotografiji snimljenoj 1973. godine u Kolarskoj
radionici Klobucar koje je saCuvao Miho
Klobu€arst - R'tickarov (1871. - 1960.). Dasu
danas sacuvane bi bile stare viSe od stotinu
godina.

Cesta za Potok zimi po zavrSetku Prvog
svjetskog rata proSirivala se drvenom ralicom s
konjskom zapregom zbog potreba domacin-
stava za vodom. Bila je to prigoda da oci§¢enu

delnickog ,Prepneka“ a kod seniorki prva je njegova klupska kolegica Barbara Petranovi¢. U Uzrastu'juniora
pobijedio je Goran Zauhar (Prepnek), a kod juniorki Sara Ivangi¢ (PleSivica), dok je u uzrastu kadeta domagi
~Prepnek”, kao i u seniorskoj konkurenciji imao dvostruko slavlje - u kategoriji djecaka pobijedio je Jan
Grego, a kod djevojcica Patricija Urbanc. il
Talijanski sanjkasSi Leon Felderer i Alessandra Platner pobjednici su 25. FIL Youth Games utrke, a uz njih,
koji su'do pobjede dosli u najzahtjevnijoj dobnoj kategoriji (Mladi 2) u ostalim kategorijama pobjednicisu
takoder redom talijanski sanjkaSi - u kategoriji Mladi 1 Hannes Schoenthaler u muskoj te Verena Hoffer u
Zenskoj kategoriji, u uzrastu Najmladi 2 prvi je kod djeCaka na cilj stigao Patrick Staffler, a kod djevoj¢ica
Stephanie Planer, dok je u kategoriji najmladih najbrzi djecak bio Anton Genetti Gruber, a najbrza djevojcica
Jenny Castiglioni. Ovu potpunu talijansku dominaciju narusila je samo Patricija Urbanc, jedina od hrvatskih
natjecateljica s medaljom, koja je u utrci djevojcica u kategoriji Najmladi 2 osvojila drugo mjesto i srebrn“
medalju =
Pomog¢ i potpora .
Uz Zdolanijce veliki trud na pripremi spomenutih natjecanja i izgradnji staze dali su i delniCki Sanjkaski klub
~Prepnek” te Orijentacijski klub ,,Ris“, pomagali su i brojni pojedinci, kao i lanovi Hrvatske Gorske sluzbe
spaSavanja Delnice i Vatrogasci Delnice, a financijsku potporu cijelom projektu dali su Grad Delnice i
Primorsko-goranska Zupanija, odnosno Goranski sportski centar ciji direktor Damir Majnari¢ najavljuje kako
¢e djelatnici tog poduzeca sudjelovati u odrZavanju ove atraktivne staze koja ¢e uci u ponudu zimskih
sadrZaja GSC-a Sto znacCi, izmedu ostalog, da ¢e se u GSC-u mo¢i iznajmiti sanjke pa - put pod noge prema
Potoku.

Sanjke koriStene za sanjkanje na sanjkaliStu
PodlucickivrhiPotokiz 1907. godine snimljene
1973. godine.

Djeca na sanjkalistu Podlucicki vrh 1907.
godinei godinu dana potom udelnickom

cestu djeca i stariji koriste subotama i
nedjeljama ili u dane blagdana za sanjkanje.
Sanjkalo se cestom sve do MarijaTroSta.

U godinama iza Drugog svjetskog rata
organizirano bi zimi djeca sa roditeljima i

mladez odlazili na sanjkanje u Potok o ¢emu
govori fotografijasnimljena 1953. godine.

Po uvodenju 1958. godine skijaSke
proizvodnje u DIP ,Jela“ Delnice ubrzo se u
proizvodnim halama toga poduzeca zapocelo
sa proizvodnjom sanjki namijenjenih za
domace i inozemno trZiste. U cilju promidzbe
proizvoda u prosincu 1959. godine organi-
zirana je na sanjkalistu Potok ,provjera“
kvalitete proizvedenih saonica s ucenicima
delnicke osnovne Skole kojima su sanjke
ostavljene u poklon.

Radnici delnicke ,Jele“ u skladistu
proizvedenih saonica 1959. godine Cija je
kvaliteta i izdrzljivost isprobana na sanjkaliStu
Potok.
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Delnicke povjesnice u
zapisima Zeljka Lalosa

rigodnom svecanosti u rujnu 1976.
godine generalni direktor rijeCkog
»Autotransa“ Rade Mrvelj polozZio je u
Delnicama kamen temeljac za izgradnju
autobusnog kolodvora. Radovi na izgradniji
kolodvora bili su povjereni Gradevinskom
poduzeéu ,Jadran“ Rijeka. Za objekt korisne

natkrivene povrSine od 700 ¢etvornih metarate
900 cetvornih metara vanjskog prostora za
prometovanje vozila, sredstva za izgradnju su
osigurali ,Autotrans“ i Poduzeée za ceste
»Rijeka“ te Skupstina Opéine Delnice. Radovi
naizgradnji kolodvorazavrSenisuujesen 1977.
godine kada je objekt stavljen u uporabu, a u
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Faksimil napisa o polagnju kamena temeljca za izgradnju
nekadasnjeg Autobusnog kolodvora u Delnicama. Preuzeto iz rijeCkog
»Novog lista“ 17. rujna 1976. godine.

\utobusni kolodvor u jeSEN=L9 oeli
objekt Turistickog ureda Grad
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iznad Autobusnog kolodvora naprav:;r_ostorije Turistickog ureda s
viSenamjenskom prostorijom - salom za sastanke i izlozbeni prostor
stalne postave. Zbog pomanjkanja sredstava odustalo se od izgradnje
prostorija.

fotografijijemontazni

firano Jassla.se.

Zgrada poste i autobusnog kolodvora.
S izgradnjom zgrade zapocelo se u
jesen 1871. godine. Izgradnja zgrade
sredstvima mjesta i uprave Zeljeznice
zavrSena je 1873. godine koje godine,
na prigodnoj sve¢anosti 23. listopada,
stavljena je u uporabu. Srusena je
1971. godine.

Zgrade Autobusnih kolodvora ,,Delnice**

cijelosti dovrSen je 1978. godine. U listopadu
2010. godine pokrenuta je inicijativa po
rijeCkom ,Autotransu“ o izgradnji novog
autobusnog kolodvora u blizini sadasnjeg.
Pusten je u prometu kolovozu 2012. godine.

Faksimil napisa o tijeku izgradnje nekadasnjeg Autobusnog kolodvora
u Delnicama. Preuzeto iz rijeckog ,Novog lista“ 23. lipnja 1977.

godine.

iz prve polovice
proslo
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Novi Autobusni kolodvor u Delnicama izgraden 2012. godine.

DELNICE 1873. GODINE

Uz 140. obljetnicu izgradnje zeljeznicke pruge

raljevski Skolski savjetnik dr. Franjo
KRaéki, celnik (veliki sudac) Kraljevskog

suda u Delnicama Vjekoslav Begna,
delnicki Zupnik Josip Skrobonja, &elnici
delnicke izvrSne vlasti, predstavnici Zeljeznice i
mnogi drugi, neki su od uzvanika koji su u
dopodnevnim satima 23. listopada 1873.
godine docekali vlak iz Rijeka koji je, po prvi
puta, prvim voznim redom krenuo u pravcu
Budima u Madarskoj. Na prigodnoj sve¢anosti
u ime delnickog kotara govorio je Petar
Petranovi¢ - Voudarof, a od strane Zeljeznice
Zoltan Nagy iz Budima. Svecanosti na
delnickom Zeljeznickom kolodvoru nazocio je
veliki broj DelniCana i svi radnici Zeljeznicke
sekcije Delnice zaposleni na izradi bukovih
pragova i poslovima odrzavanja pruge na
dionici od FuZina do Ogulina. Prigodna
sve€anost odrzana je istog dana i na
Zeljeznickom kolodvoru u Ogulinu.

Nakon izgradnje prvih Zeljeznickih pruga u
svijetu i prve u Europi 1830. godine izmedu
Liverpoola i Manchestera, u Austro-Ugarskoj
monarhiji 1837. godine pustena je u promet
prva pruga izmedu Floridsdorfa i Wagrama.
Zeljeznicka pruga Karlovac - Rijeka izgradena
je u razdoblju od 1869. do 1873. godine i
pripadala je madarskim drZzavnim
Zeljeznicama. Dana 26. srpnja 1869. godine
Glavno ravnateljstvo za izgradnju Karlovacko -
rijeCke Zeljeznice s ugarskim ministarstvom
sklopilo je ugovor o izgradnji pruge Karlovac -

Karlovac = Rijeka

Rijeka, a ve¢ 2. studenog iste godine na
ulaznom portalu tunela Kupjak otpoceli su
gradevinski radovi. Usporedo s pocecima
probijanja tunela, na Velikom vodenjaku
zapocela je s radom pokretna kovacnica za
popravak alata. OStri kolosijecni zavoji
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Podistak - g vaenl red Budim - ok | Bfaka - Budiim,
13, |iopada 1873,

promjera od 275 metara na viSe te najvecim
nagibom nivelete od 25 promila, bili su
zahtjevni izazov za sve graditelje. Stoga su u te
poslove bili ukljuéeni vrsni struénjaci koji su
znanja i vjesStine dokazali prilikom izgradnje
tada najzahtjevnije dionice Zeljeznicke pruge
preko Brennera u Tirolu izgradene 1867.
godine. Kada je 1871. godine probijen tunel
kroz Resnak podno Velikog vodenjaka, otvo-

renje je uvelialo Cetrdesetak ¢lanova delnicke
puhacke glazbe pod ravnanjem kapelnika
Mihovila PleSe.

Prugom je bio povezan Budim i PeSta
(Budimpesta) preko Zagreba sa Rijekom i
Jadranskim morem. Gradnja pruge bio je viSe
nego zahtjevan gradevinski pothvat ostvaren sa
skromnom gradevinskom tehnologijom i
velikim brojem radne snage koja je radila na
probijanju tunela i usjeka, podizanju mostova,
saniranju kliziSta poput onog u delnickom
Grabnju s izgradnjom nadvoZnjaka 1872.
godine, izgradnji nasipa i Zeljeznickih postaja s
prijamnim zgradama. Pruga je bila izgradena
iskljuGivo za potrebe austrijskog i madarskog
kapitala, a najmanje u interesu tadasnjeg
hrvatskog gospodarstva. Ipak Zeljeznicka
stanica u Delnicama ve¢ 1874. godine postaje
srediSnjim mjestom - vanjskim skladiStem za
isporuku Sumskih i dijelom pilanskih
poluproizvoda sa pilana vodenica iz Kupske
doline.

Izgradnjom pruge cestovni promet po
Lujzinskoj cesti naglo se smanjio Sto je bilo
razlogom da Dionicko druStvo vlasnika
Lujzinske ceste od 1876. godine zapocne s
rasprodajom upravnih zgrada, zemljista i
posjeda uz Lujzijanu da bi 1881. godine drustvo
cestu predalo na upravljanje drzavi.

20 I



Na petu obljetnicu pustanja u
promet
Zeljeznicke pruge Karlovac -
Rijeka.....

...u Delnicama je od 15. do 17. rujna 1878.
godine priredena Regionalna gospodarsko -
Sumarska i obrtnicka izloZba. lzloZzba je
priredena u blizini zgrade Zeljezni¢kog
kolodvora u otvorenom paviljonu duzine 54, a
Sirine 9 metara. Paviljon oki¢en zelenilom i
narodnim barjacima bio je podijeljen u 24
prostora svaki sa po 3 stola. Na dan otvaranja
blagoslov izlozbi dodijelio je delniCki Zupnik
Josip Skrobonja. Bila je to prva takova odrZana

izlozba u Gorskom kotaru i jedna medu prvima
na Slavenskom jugu. Na izlozbi posjetitelji su
mogli razgledati poljske proizvode, dostignuca
u razvoju pcelarstva i Sumarstva, strojeve i
obrtnicke proizvode, Zensko tekstilno
rukotvorstvo, proizvode dobivene preradom
voca, kuniée i stoku. U referatu TajniStva
hrvatsko - slavonskog gospodarskog drustva
upucenog Zemaljskoj vladi u Zagreb 26. rujna
1878. godine stoji da su medu izloScima
pozornost privukli delni¢ki pcelinjaci s
Dironovim koSnicama, izloZeni krumpir, tikvice
koraba i repa Karla Meischsnera, cikla i
krumpir Antuna Majnariéa dok je kotarski
Sumar |. Jurkovié prikazao uspjeh u odgoju
mladih smreka. lzloZena je bila i opeka

Gradnja prijamne zgrade zeljeznlckog kolodvora u Delnlcama 1872.
godine. Zgrada je izgradena na temeljima nekadasnje Lujzinske poSte
iz prve polovice 19. stoljeca. Ovo je do sada najstarija pronadena
fotografija na kojoj se vidi panorama Delnica s Lujzinskom cestom. Tih
godina u Delnicama je Zivielo blizu dvije tisuce ljudi.

delnicke Poljske ciglane, rucni mlin za kukuruz
vlasnika Andrije Crnkovica, klju€anice Ferde
Budickog te drveni kavezi Dragutina Pecaka.
Zensko tekstilno rukotvorstvo izloZile su
djevojke iz ,Djevojacke Skole rukotvorstva“
Delnice. Ljekamicka obitelj Jelinek izloZila je
razne vrste likera i sode a UroS Skender
praktiénu uporabu Sevara (Sas - biljka iz
porodice rogoza) za punjenje duSeka
(madraca). Posebnu pozornost privukli su
pucki lijekovi delni¢kog travara Jakoba
Mihel¢€iéa.

Prvonagradeni na izloZbi primili su
dukate, a52. pojedinaca primilo je diplome.

Fotografija prikazuje radove na probuanju najduzeg i najtezeg pothvata
graditelja pruge Kupjackog tunela na Rijecko - karlovackoj pruzi 1870.
godine. Ulaz u tunela vidi se na slici dolje desno. Zahtjevno podrucje

godine zamijenile su
ljekarniku Dragutin €

izgradnje Kupjackog i Resnackog tunela zabiljeZeno je i kao staniste zmija

ridovki od Cijeg ugriza radnici su smrtno stradavali.

ao ova na slici snimljena po
Inickoj Zeljeznickoj stanici 28.

Lokava do Moravica za

je 25. svibnja 1960. godlne Fotog

prikazuje jednu od posljednjih parnih lokomotiva snimljenu na goranskoj
dionici Zeljeznicke pruge 5. lipnja 1960. godine (iz arhive Foto ,,Dusko”

Delnice).
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